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Procedura konsultacji

wiekszos¢ oddanych glosow

Procedura wspoétpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow

Procedura wspotpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wiekszos¢ gltosow ogolnej liczby postow do PE by odrzuci¢ lub
wprowadzic¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow

Procedura wspoétdecyzji (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE by
odrzuci¢ lub wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspotdecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisjg.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazowka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementdéw w oczywisty sposob
btednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady przyjecia Konwencji UNESCO w sprawie
ochrony i promowania roznorodnosci form ekspresji kulturalnej
(5099/1/06 — COM(2005)0678 — C6-0025/2006 — 2005/0268(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady (COM(2005)0678)',

— uwzgledniajac Konwencj¢ UNESCO w sprawie ochrony i promowania réznorodnos$ci
form ekspresji kulturalnej, przyjeta na Ogolnej Konferencji UNESCO w Paryzu dnia 20
pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 300 ust. 2 akapit pierwszy i art. 89, 133, 151, 181 i 181a Traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 300 ust. 3 akapit pierwszy Traktatu WE, na mocy ktoérego Rada
skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0025/20006),

— uwzgledniajac art. 51 oraz art. 83 ust. 7 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji,

1. zatwierdza przyjecie Konwencji UNESCO w sprawie ochrony i promowania
réznorodnos$ci form ekspresji kulturalne;j;

2. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Radzie i Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz UNESCO.
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UZASADNIENIE
Parlament Europejski i Konwencja UNESCO

W rezolucji z 14 stycznia 2004 r. w sprawie ‘zachowania i promowania réznorodnosci
kulturowej: rola regiondw europejskich i organizacji migdzynarodowych takich jak UNESCO
czy Rada Europy’, a takze w rezolucji z dnia 14 kwietnia 2005 r. w sprawie ‘opracowania
konwencji o ochronie réznorodnosci dorobku kulturowego i tworczosci artystycznej’,
Parlament Europejski stwierdzit, Zze konieczne jest uznanie roznorodnosci kulturowej w
zakresie prawa migdzynarodowego poprzez przyjecie konwencji w ramach UNESCO, a takze
silnie podkreslat dwojaka nature - kulturowa i gospodarcza - dobr i ustug w dziedzinie
kultury.

Parlament Europejski z zadowoleniem przyjat podjeta na pézniejszym etapie prac decyzjg
Rady, ktéra upowaznita Komisje¢ Europejska do podjecia negocjacji w imieniu Wspolnoty
Europejskiej na forum UNESCO. Parlament pogratulowal rowniez Komisji i Radzie
wypehienia mandatu, co umozliwito Komisji negocjacje Konwencji w imieniu Wspolnoty
Europejskiej 1 jej 25 panstw czlonkowskich oraz przyspieszenie $wiatowego procesu
negocjacyjnego.

Komisja Kultury wielokrotnie omawiata postep negocjacji i zwiazane z tym dokonania
Komisji oraz wzywala do szybkiej ratyfikacji przez panstwa cztonkowskie UE.

Praca w kierunku Konwencji

Obecna Konwencja jest wynikiem dlugiego procesu dojrzewania i ostrych negocjacji. Z
perspektywy Wspdlnoty Europejskiej, warto przypomnie¢ najwazniejsze etapy prowadzace
do obecnego stanu.

1. Powszechna Deklaracja UNESCO o Réznorodnosci Kulturowej z dnia 2 listopada 2001 r.,

2. Spotkania niezaleznych ekspertow przeprowadzone mi¢dzy grudniem 2003 r. a majem
2004 r. w celu opracowania wstgpnego projektu Konwencji,

3. Seria spotkan mi¢dzyrzadowych, rozpoczeta we wrzesniu 2004 r., w celu sfinalizowania
wstepnego projektu Konwencji i sprawozdania,

4. Decyzja Rady z dnia 16 listopada 2004 r., ktora upowaznita Komisj¢ Europejska do
podjecia negocjacji w imieniu Wsp6lnoty Europejskiej w odniesieniu do tych czesci projektu
UNESCO, ktére podlegaja kompetencjom Wspdlnoty,

5. Konwencja zostata przyjeta na Ogolnej Konferencji UNESCO w Paryzu dnia 20
pazdziernika 2005 r.

Nowy instrument w prawie mi¢gdzynarodowym
Konwencja UNESCO ma na celu promowanie i ochrong réznorodno$ci dorobku kulturowego

1 tworczosci artystycznej oraz utatwienie stworzenia i przyjgcia polityki dotyczacej kultury
oraz odpowiednich $rodkéw dla ochrony i promocji réznorodnosci form ekspres;ji kulturalnej,
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jak rowniez promowanie szerszej wspotpracy w ramach migdzynarodowych wymian
kulturalnych.

Konwencja uznaje, na szczeblu miedzynarodowym, suwerenne prawo panstw cztonkowskich
i ich rzadow do okres$lania 1 wdrazania polityki w dziedzinie kultury, ktéra pozwala na rozwoj
sektora kultury w danym kraju.

Konwencja potwierdza, Ze r6znorodnos¢ kulturowa wzmacnia swobodny przeptyw idei i
ponownie podkresla, jak istotna jest wolno$¢ mysli i réznorodno$¢ srodkoéw przekazu. Uznaje
prawo panstw cztonkowskich do okres$lania polityki audiowizualnej i wspierania przemystu
audiowizualnego. Potwierdza istotna rol¢ publicznych $rodkéw przekazu dla réznorodnosci
kulturowe;j i pluralizmu w mediach.

Zwraca uwagg na powiazania mi¢dzy kultura, rozwojem i dialogiem oraz tworzy nowatorska
platforme dla wspotpracy migdzynarodowej w szerszym kontekscie trwatego rozwoju.

Poprzez uznanie szczegdlnego charakteru dobr kultury i ustug w tej dziedzinie jako
przekaznikow wartosci 1 tozsamosci, Konwencja stwierdza, ze wychodza one poza swoj
wymiar gospodarczy, sankcjonujac tym samym krajowa i mi¢gdzynarodowa polityke w
dziedzinie kultury.

W zwiazku z powyzszym nalezy podkresli¢, ze Konwencja nie podlega innym traktatom lub
umowom migdzynarodowym, lecz uzupehnia te dokumenty, wymagajac od stron negocjacji
i/lub umowy uznania celow réznorodnosci kulturowe;.

Konwencja zostanie rowniez wykorzystana jako mi¢dzynarodowe forum debaty nad
wyzwaniami stojacymi przed roznorodnoscia form ekspresji kulturalnej i wrazliwym
sektorem polityki kulturalnej, ktora t¢ roznorodnos¢ wspiera, a nastgpnie stanie si¢
katalizatorem wspolpracy z panstwami, ktore daza do stworzenia trwalego przemystu w
dziedzinie kultury na swoim obszarze.

Proces ratyfikacji i wejScie w zycie

Konwencja wejdzie w zycie trzy miesiace od daty ratyfikacji przez 30 panstw bgdacych
Stronami Konwencji.

Zdaniem sprawozdawczyni nalezy podkresli¢, ze dzigki terminowej ratyfikacji przez duza
liczbg panstw begdacych Stronami Konwencji, Konwencja nabierze mocy prawnej i zajmie
nalezne sobie miejsce w systemie prawa migdzynarodowego, a jej cele i $rodki do ich
osiagnigcia zostang w ten sposob usankcjonowane.

Jak najszybsza ratyfikacja Konwencji UNESCO przez Wspdlnotg Europejska i jej 25 panstw
cztonkowskich pozwoli nie tylko na zagwarantowanie jej wejscia w zycie, ale rowniez na
wystanie istotnego sygnalu politycznego méwiacego o silnym przywiazaniu Europy do
réznorodnos$ci kulturowe;.

W zwiazku z powyzszym, sprawozdawczyni pogratulowata Komisji Europejskiej z okazji
przyjecia w dniu 21 grudnia 2005 r. (dwa miesiace po przyjeciu Konwencji na Ogolnej
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Konferencji UNESCO) obecnego wniosku dotyczacego decyzji Rady, ktore otwiera proces
ratyfikacji przez Wspdlnotg.

Zatwierdzenie Konwencji przez Wspolnote Europejska nalezy uznaé za wezwanie panstw
czlonkowskich do przyspieszenia swych wewngtrznych procedur ratyfikacyjnych.

W perspektywie decyzji Rady w sprawie zawarcia Konwencji UNESCO podczas posiedzenia
Rady poswigconego edukaciji i kulturze w dniu 18 maja 2006 r., sprawozdawczyni
podkreslita, jak istotne jest wspieranie i promowanie szybkiej ratyfikacji Konwencji przez
panstwa czlonkowskie, i w zwiazku z tym wezwala prezydencje¢ Austrii oraz Komisje do
aktywnego poparcia ratyfikacji przez wszystkie panstwa czlonkowskie.

Zdaniem sprawozdawczyni istotne jest, aby instytucje europejskie i panstwa cztonkowskie
aktywnie promowaly ratyfikacj¢ Konwencji przez kraje trzecie, w celu osiagnigcia przez
Konwencj¢ masy krytycznej panstw bedacych Stronami Konwencji, co potwierdzitoby rolg
Konwencji jako gldwnego instrumentu migdzynarodowego.

Wspolna ratyfikacja przez Wspolnote Europejska i panstwa czlonkowskie
Konieczna jest wspolna ratyfikacja Konwencji przez Wspoélnote i panstwa cztonkowskie.

Art. 27 Konwencji przewiduje, ze Wspolnota Europejska moze sta¢ si¢ strona umowy i
odgrywac aktywna rolg w organach Konwencji, w szczeg6lnosci w Konferencji Stron
ustanowionej w art. 22 Konwencji.

Art. 26 Konwencji wyjasnia, ze ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie lub przystapienie panstw
jest konieczne 1 nastgpuje zgodnie z odrgbnymi procedurami konstytucyjnymi danych panstw.

Unia Europejska przemawiala jednym glosem na forum UNESCO

Podkreslajac, ze Konwencja byta negocjowana wspolnie przez Komisj¢ w imieniu Wspdlnoty
1 prezydencj¢ Rady w imieniu panstw cztonkowskich, oraz ze po raz pierwszy Wspdlnota
Europejska przemawiala jednym gtosem na forum UNESCO, szybka ratyfikacj¢ dokumentu
w UE nalezy potraktowac jako logiczna kontynuacjg silnego zaangazowania Wspdlnoty w
negocjacje 1 wyrazny znak, ze Unia Europejska pragnie promowaé zasadg réznorodnosci
kulturowej na szczeblu migdzynarodowym.

Konsekwencje Konwencji na szczeblu Unii Europejskiej

Jako pierwsza konwencja tego typu w stosunkach migdzynarodowych, tworzy ona podstawe
zarzadzania kwestiami zwigzanymi z kultura na poziomie $wiatowym i w wielu aspektach
wptynie na dorobek Wspolnoty.

W szczegbdlnosci Konwencja dotknie kwestii zwiazanych z polityka handlu, swobodnym
przeptywem o0s6b, towaréw oraz ustug w obrebie Unii Europejskiej, polityka w zakresie
srodkoéw przekazu (w szczegolnosei z dyrektywa dotyczaca "Telewizji bez granic" i
programem Media) oraz polityka rozwoju.

Sprawozdawczyni wezwala Wspdlnote Europejska, zwlaszcza w zwiazku z umowami
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migdzynarodowymi, aby nie przeprowadzata liberalizacji ustug audiowizualnych i ustug z
zakresu kultury, lecz przestrzegata szczeg6lnego mandatu przyznanego przez Rade w 1999 r.:
‘Unia Europejska dotozy staran, aby zagwarantowaé przy okazji kolejnych negocjacji WTO,
podobnie jak w Rundzie Urugwajskiej, mozliwo$¢ utrzymania i rozwoju przez Wspdlnote i jej
panstwa cztonkowskie wiasnej polityki w dziedzinie kultury i $srodkéw przekazu majacej na
celu ochrong réznorodnosci kulturowej poszczegdlnych panstw’.

Wdrozenie Konwencji

Parlament Europejski bgdzie uwaznie §ledzit wdrozenie Konwencji UNESCO przez
Wspdlnote Europejska i panstwa cztonkowskie.

Sprawozdawczyni zdecydowanie podkreslita, ze doktadne nadzorowanie wdrozenia
Konwencji przez rzady, panstwa sygnatariuszy i spoleczenstwo obywatelskie ma znaczenie
podstawowe 1 jest konieczne, a takze zachgcita Komisj¢ do stworzenia systemu
monitorowania wdrozenia Konwencji we wspdlpracy z Parlamentem Europejskim.

Sprawozdawczyni zwrocita szczegdlna uwage na wazna role spoleczenstwa obywatelskiego
w ochronie i promowaniu ré6znorodnosci form ekspresji kulturalnej. Zachgcita do aktywnego
udziatu spoleczenstwa obywatelskiego w wysitkach zmierzajacych do realizacji celow
Konwencji.

Sprawozdawczyni wezwala réwniez Radg i Komisje do petnego wlaczenia Parlamentu

Europejskiego i informowania Parlamentu o wszelkich dzialaniach, ktére maja zosta¢ w
przysztosci podjete w zwiazku z Konwencja UNESCO.
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